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Kreuzwortritsel Nr.4

Schweizer Sprichwort (hochdeutsch)

WAAGRECHT: 1 Frisch gewagt ist.... gewonnen,
2 Kantonsautozeichen, 6 Kiinstlich geschaffenes
Gewisser, 9 Einer sagt dem andern Grauohr, 12
Fragewort, 13 heilig (abgek.), 14 Wiirzpflanze,

... ist kein ..., 21 Kohle (lat.), 23 Dasjenige des
Gesetzes wacht, 24 So nennt der urchige Schwei-
zer den Wirt, 26 entgegengesetzt, 29 22?2, 30

. wohl!, 32 22?2, 33 ??, 35 Nord. Miinze, 36
Gewisserrand, 37 Kantonsautozeichen, 38 Wer-
den von der Polizei begleitet, 44 Jeder meint, er
sei keiner, 45 Randnummer (abgek.), 46 Kuli-
narischer Hohepunkt, 49 Vorwort, 50 Konig
(it.), 51 Abkiirzung fir auBerordentlich, 52 auf-

59 verwirrten Geistes, 61 Solche Besen kehren
gut, 62 Berg bei Ziirich, 63 Artikel, 64 Teil

(abgek.), 69 Umgekehrte Vorsilbe, 70 Wie 50
waagrecht, 71 zu (lat.).

SENKRECHT: 1 Spielt eine grofle Rolle bei der
Damenmode, 2 Halbton, 3 Solche Minner nennt
man Junggesellen, 4 abseits, 5 Kantonsautozei-

chen, 6 Himmelsrichtung, 7 Nordische Gottheit,
8 Gebirge in Innerasien, 9 Gasherdiiberzug, 10
In der Kiiche unentbehrlich, 11 in (franz.), 12
Was beim Hecheln zuriickbleibt, 15 loco sigilli,
17 Franz. Artikel, 18 Der Fink ist eine, 19 So
kehren neue Besen, 20 Grofler als 6 waagrecht,
21 Kleiner Wasserlauf, der zeitweilig austrock-
net (engl.),22 Bewohner eines europ. Staates, 24
Mundet dem Durstigen, 25 Dem Fufballer gut
bekannte Zahl, 27 Hiihnerprodukt, 28 Span.
Minnername, 29 Vorwort, 31 Ausruf des Bei-
falls, 34 Teil einer franz. Verneinung, 36 Allzu-
vael 8F s wisnn , 38 Lumpen, 39 Bekleidungen,
40 ... Diavolo, 41 Engl. Zahl, 42 Bekannte
Nahrmittelfabrik in Olten, 43 Jap. National-
spiel, 44 Neues Testament (abgek.), 45 Wett-
fahrt auf dem Wasser, 47 Flufl und Stadt in

Frankreich, 48 Chem.Zeichen fiir Ruthenium,

53 Fiirwort, 55 Anschrift an Unbekannte, 56
Fragewort, 57 Gehort zu ab und auf, 58 es
(engl). 60 Kommt manchmal als Erldoser, 63
Dienstsache (abgek.), 66 + 67 = Untiefe, Was-
serstrudel.
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mit 10 AVANTI-Punkten

Das stiarkende

mit dem herrlichen
Schokolade-Aroma!

vom QLLM drum so guet



SPZ / H. Gfeller, BSR/1960

Weinkenner stellen oft die Frage, warum bei den Traubensiften der
Jahrgang und die Provenienz nicht ebenfalls erwahnt werden. Beim unver-
gorenen Saft sind diese jedoch kein so ausgeprigtes Merkmal wie beim Wein
und deshalb werden bei den Traubensiften der Hersteller und seine Marke
deutlich erwihnt. Die schweizerischen Traubensifte sind in Farbe, Bouquet
und Aroma sehr verschieden und so typisch, da3 jeder Konsument (wie der
Weinkenner beim Wein) «seinen» Traubensaft finden kann, der ihm be-
sonders zusagt und hochsten Genuf3 bietet.

Traubensaft — das Getrdank mit dem grossen Plus
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